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EUROPEAN COMMISSION 
 
 
 
HEALTH & CONSUMER PROTECTION DIRECTORATE-GENERAL  
 

 
STANDING COMMITTEE ON THE FOOD CHAIN AND ANIMAL HEALTH  

Section Animal Health and Welfare 
Section Biological Safety of the Food Chain 

Section Controls and Import Conditions 
 
 

COMITÉ PERMANENT DE LA CHAÎNE ALIMENTAIRE ET DE LA SANTÉ ANIMALE 
Section Santé animale et bien-être des animaux 

Section Sécurité biologique de la chaîne alimentaire 
Section Contrôles et conditions d’importation 

 
 

STÄNDIGER AUSSCHUSS FÜR DIE LEBENSMITTELKETTE UND TIERGESUNDHEIT 
Sektion Tiergesundheit und Tierschutz 

Sektion Biologische Sicherheit der Lebensmittelkette 
Sektion Einfuhrkontrollen und -bedingungen 

 
 

WEDNESDAY 11 AND THURSDAY 12 APRIL 2007 
MERCREDI 11 ET JEUDI 12 APRIL 2007 

MITTWOCH 11 UND DONNERSTAG 12.  APRIL 2007 
 
 
 

CONSOLIDATED AGENDA 
 
 

SECTION A Information and/or discussion  -  Information et/ou discussion  -   
Zur Information und/oder Diskussion 

 
The documents attached to Section A will not be distributed at the meeting.  
Les documents attachés à la section A ne seront pas distribués pendant la réunion. 
 

1. Russian import conditions for animals and products of animal origin. (RH) 

Conditions d'importation de la Russie pour les animaux et produits d'origine animale. 
(RH) 

 

2. Information from Bulgaria and Romania on the classical swine fever situation. (JPV) 

Informations par la Bulgarie et la Roumanie sur la situation de la peste porcine 
classique. (JPV) 
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2A. Request by Romania for a temporary derogation on the eradication and emergency 
vaccination plans as regards the movement of pigs for slaughter originating from 
small holdings and the further use of meat of those pigs. (JPV) 

 
Demande de la part de la Roumanie pour une dérogation temporaire au sujet des 
plans d'éradication et de vaccination d'urgence en ce qui concerne le mouvement de 
porcs d'abbattage en provenance de petites fermes et l'utilisation de leur viande. 
(JPV) 

 

3. Information from Slovenia on the protection measures related to the outbreaks of 
classical swine fever in Croatia. (JPV) 

Informations par la Slovénie sur leurs mesures prises en ce qui concerne les foyers de 
la peste porcine classique en Croatie. (JPV) 

 

4. Information by the Commission on the classical swine fever situation in the EU. 
(JPV) 

Informations par la Commission sur la situation de la peste porcine classique dans 
l'UE. (JPV) 

 

4A. Report of TAIEX Mission to Croatia from 2 to 5 April 2007 regarding classical 
swine fever. (JPV) 

 
Rapport sur la mission de TAIEX en Croatie du 2 au 5 Avril concernant la peste 
porcine classique. (JPV)  

 

5. Information from Italy on the Swine Vesicular Disease situation. (JPV) 

Informations par l'Italie sur la situation concernant la maladie vésiculeuse du porc. 
(JPV) 

 

6. Information from Italy on the African swine fever situation. (JPV) 

Informations par l'Italie sur la situation de la peste porcine africaine. (JPV) 

 

7. Additional information on the health measures laid down for the trade of bee 
colonies. (HB)  

Informations supplémentaires sur les mesures de protection sanitaire fixées pour le 
commerce des colonies d'abeilles. (HB) 

 

8. Exchange of views on the avian influenza situation.  
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Échange de vues sur la situation de la grippe aviaire. 

 

9. Information from the Commission on a draft Commission Decision amending 
Appendix B to Annex XII to the 2003 Act of Accession as regards certain 
establishments in the meat sector in Poland. (Doc.SANCO/10093/2007) (MH) 

Informations par la Commission sur un projet de décision de la Commission 
modifiant l'annexe B à l'annexe XII de l'Acte d'adhésion de 2003 en ce qui concerne 
certains établissements dans le secteur de la viande en Pologne. 
(Doc.SANCO/10093/2007) (MH) 

 

 

10. Exchange of views on the functioning of the Standing Committee on the Food Chain 
and Animal Health (RD) 

Échange de vues concernant le fonctionnement du Comité Permanent de la chaîne 
alimentaire et de la santé animale (RD) 

 

10A Exchange of views on the bluetongue situation in the EU 
 

Échange de vues sur la situation de la fièvre catarrhale dans l'UE 
 
 

10B Exchange of views on import conditions for fishery products and live bivalve 
molluscs from the United States of America, New Zealand, Canada and Greenland 
(PVG) 

Echange de vues sur les conditions d'importation des produits de la pêche et des 
mollusques bivalves vivants en provenance des États-Unis, de la Nouvelle-Zélande, 
du Canada et du Groenland (PVG) 

 
 
SECTION B Draft presented for an opinion  -  Projet présenté pour un avis  -  Zur 

Stellungnahme vorgestellter Entwurf 

 

11. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 
Decision on the evolution of animal diseases in the Community and in third 
countries.  

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de Décision de la 
Commission sur l’évolution des maladies animales dans la Communauté et dans les 
pays tiers. 
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12. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 
Decision amending Annex II to Council Decision 79/542/EEC and repealing 
Decisions 96/367/EC and 96/414/EC (Doc. SANCO/10538/2006 Rev. 4) (PB). 

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de décision de la 
Commission modifiant l'annexe II à la décision 79/542/CEE du Conseil et abrogeant 
les décisions 96/367/CE et 96/414/CE. (Doc.SANCO/10538/2006 - rév. 4) (PB) 

 

13. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 
Decision on certain protection measures with regard to equidae coming from South 
Africa. (Doc.SANCO/10092/2007) (AEF) 

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de décision de la 
Commission sur certaines mesures de protection en ce qui concerne les équidés en 
provenance d'Afrique du Sud. (Doc.SANCO/10092/2007) (AEF) 

14. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 
Regulation amending Annexes II, V, VI, VIII and IX to Regulation (EC) No 
999/2001 of the European Parliament and of the Council laying down rules for the 
prevention, control and eradication of certain transmissible spongiform 
encephalopathies as regards the determination of the BSE status and categorisation 
of countries, specified risk materials and the importation into the Community of live 
animals and products of animal origin. (Doc.SANCO/3748/2006 - Rev. 6) (Right of 
scrutiny of the European Parliament) (KVD) 

Echange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de règlement de la 
Commission modifiant les annexes II, V, VI, VIII et IX du règlement (CE) No 
999/2001 du Parlement européen et du Conseil fixant les règles pour la prévention, le 
contrôle et l'éradication de certaines encéphalopathies spongiformes transmissibles 
en ce qui concerne la détermination du statut au regard de l'ESB et la catégorisation 
de pays par rapport à les matériels à risque spécifiés et les importations dans la 
Communauté d'animaux vivants et de produits d'origine animale 
(Doc.SANCO/3748/2006 - rév. 6) (Droit de regard du Parlement européen) (KVD) 

 

14A Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 
Decision laying down specific measures to be applied by Cyprus with regard to scrapie 
(Doc. SANCO/1006/2007) (KVD)  
 
Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de décision de la 
Commission spécifiant des mesures spécifiques à appliquer par Chypre en ce qui 
concerne la tremblante (Doc. SANCO/1006/2007) (KVD) 

 
 
 
SECTION C Draft presented for discussion - Projet présenté pour discussion - Zur 

Diskussion vorgestellter Entwurf  
 

The documents attached to Section C will not be distributed at the meeting.  
Les documents attachés à la section C ne seront pas distribués pendant la réunion. 
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15. Exchange of views on a draft Commission Decision laying down model certificates 
for the intra-Community trade of poultry and hatching eggs and amending Annex IV 
to Council Directive 90/539/EEC (SANCO/443/2007) (KDS) 

Échange de vues sur un projet de décision de la Commission fixant les modeles de 
certificats pour les échanges intracommunautaires de volailles et d' oeufs à couver et 
modifiant l'annexe IV de la directive 90/539/CEE du Conseil (SANCO/443/2007) 
(KDS) 

 
 

16. Exchange of views on a draft Commission Decision amending Commission Decision 
2006/696/EC laying down a list of third countries from which poultry, hatching eggs, 
day-old chicks, meat of poultry, ratites and game birds, eggs and egg products and 
specified pathogen-free eggs may be imported into and through the Community and 
the applicable veterinary certification conditions, and amending Decisions 
93/342/EEC, 2000/585/EC and 2003/812/EC, as regards public health requirements. 
(Legal basis: Regulation (EC) No 2160/2003) (Right of scrutiny of the European 
Parliament) (Doc.SANCO/582/2007) (KDS) 

 
Echange de vues sur un projet de décision de la Commission modifiant la décision de 
la Commission 2006/696/CE établissant une liste de pays tiers en provenance 
desquels la volaille, les oeufs à couver, les poussins de jour, la viande de volaille, les 
ratites et le gibier à plumes, les oeufs et les produits à base d'œufs et les oeufs libres 
d'agents spécifiques peuvent être importés dans et à travers la Communauté et les 
conditions applicables de certification vétérinaire, et modifiant les décisions 
93/342/CEE, 2000/585/CE et 2003/812/CE, en ce qui concerne les exigences de 
santé publique. (Base légale: Règlement (CE) No 2160/2003) (Droit de regard du 
Parlement européen) (Doc.SANCO/582/2007) (KDS) 
 
 

17. Exchange of views on a draft Commission Regulation amending Regulation (EC) No 
2160/2003 and Decision 2006/696/EC with regard to placing on the market of eggs 
from Salmonella infected flocks of laying hens. (Doc.SANCO/1188/2007) (KDS) 

 
Echange de vues sur un projet de Règlement de la Commission modifiant le règlement 
(CE) n° 2160/2003 et la Décision 2006/696/CE en ce qui concerne la mise sur le 
marché des œufs issus de poules infectées par Salmonella. (Doc.SANCO/1188/2007) 
(KDS) 

 

18. Exchange of views on a draft Commission Regulation implementing Regulation 
(EC) No 2160/2003 as regards a Community target for the reduction of the 
prevalence of certain Salmonella serotypes in broilers. (Doc. SANCO/467/2007 – 
Rev.2) (KDS) 

 
Échange de vues sur un projet de règlement de la Commission mettant en œuvre le 
Règlement (CE) n° 2160/2003 en ce qui concerne un objectif communautaire pour la 
réduction de la prédominance de certains sérotypes de salmonelles dans les poulets de 
chair. (Doc. SANCO/467/2007 - Rev.2) (KDS) 
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19. Exchange of views on a draft Commission Decision amending Commission Decision 
2006/802/EC as regards a temporary derogation for the movement of pigs for 
slaughter originating from small holdings and the further use of meat of those pigs. 
(SANCO/10098/2007) (JPV) 

 
Echange de vues sur un projet de décision de la Commission modifiant la décision de 
la Commission 2006/802/CE concernant une dérogation temporaire au sujet des 
plans d'éradication et de vaccination d'urgence en ce qui concerne le mouvement de 
porcs d'abbattage en provenance de petites fermes et l'utilisation de leur viande. 
(JPV) 

 
 
 

Miscellaneous / Divers 
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PLEASE NOTE THAT ON 12 APRIL AT 14:30HRS THE 
FOLLOWING MEETING WILL BE HELD 

 
 

JOINT MEETING OF THE 
STANDING COMMITTEE ON THE FOOD CHAIN AND ANIMAL HEALTH  

Section Animal Health and Welfare 
& 

OF THE STANDING COMMITTEE ON ZOOTECHNICS 
 

REUNION CONJOINTE DU 
COMITÉ PERMANENT SUR LA CHAÎNE ALIMENTAIRE ET DE LA SANTÉ ANIMALE 

Section Santé animale et bien-être des animaux 
& 

DU COMITÉ PERMANENT ZOOTECHNIQUE 
 

GEMEINSAME SITZUNG  
DES STÄNDIGEN AUSSCHUSSES FÜR DIE LEBENSMITTELKETTE UND 

TIERGESUNDHEIT 
Sektion Tiergesundheit und Tierschutz 

& 
DES STÄNDIGEN TIERZUCHTAUSSCHUSSES 

 
 

THURSDAY 12 APRIL 2007 
JEUDI 12 APRIL 2007 

DONNERSTAG 12.  APRIL 2007 
 
 
 

AGENDA - ORDRE DU JOUR - TAGESORDNUNG 

 
 
 

SECTION B Draft presented for an opinion  -  Projet présenté pour un avis  -  Zur 
Stellungnahme vorgestellter Entwurf 

 
1. Exchange of views and possible opinion of the Committee on a draft Commission 

Regulation implementing Council Directives 90/426/EEC and 90/427/EEC as 
regards methods for the identification of equidae. (Doc.SANCO/10061/2006 – 
Rev.12) (AEF) 

Échange de vues et éventuellement avis du Comité sur un projet de règlement de la 
Commission mettant en oeuvre les directives du Conseil 90/426/CEE et 90/427/CEE 
en ce qui concerne les méthodes pour l'identification des équidés. 
(Doc.SANCO/10061/2006 - rév.12) (AEF) 
 
 
 
 


